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584224-2026 - Sutaz

Nemecko — Stavebné prace na tuneloch, Sachtach a podzemnych drahach — 12 Durchlasse und
zwei Stiitzwande km 2,694 - 34,863, Strecke 5320 Treuchtlingen - Niirnberg

OJ S 162/2026 24/08/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim

Prace
1. Kupujuci
1.1. Kupujuci
Uradny nazov: DB InfraGO AG — Geschéftsbereich Fahrweg (Bukr 16)
E-mail: Jeanette.Jonigk@deutschebahn.com
Cinnost obstaravatela: Zelezniéné sluzby
2. Postup
21. Postup
Nazov: 12 Durchlasse und zwei Stutzwande km 2,694 - 34,863, Strecke 5320 Treuchtlingen -
Nurnberg
Opis: 12 Durchlasse und zwei Stutzwande km 2,694 - 34,863, Strecke 5320 Treuchtlingen -
Nurnberg

Identifikator postupu: 8f031215-8c52-43fc-b287-2fff83912ceb

Interny identifikator: 26FEI85160

Druh postupu: Verejna sutaz

Postup je zrychleny: nie

Hlavné prvky postupu: Wir weisen darauf hin, dass die VO (EU) 2022/576 zur Anderung der
VO (EU) Nr. 833/2014 Anwendung findet und Unternehmen, die den Sanktionsmalinahmen in
Art. 5k der VO (EU) 2022/576 unterfallen, aus dem Vergabeverfahren ausgeschlossen
werden. Der Auftraggeber hat die Deutsche Bahn AG, Zentraleinkauf, bevollmachtigt, im
Rahmen des Vergabeverfahrens bei der Entgegennahme sowie Abgabe von
Willenserklarungen (insbesondere der Zuschlagserteilung) in Vertretung und mit Vollmacht
des Auftraggebers zu handeln. Bedingungen fur den Erhalt des Auftrags Der Nachweis Uber
die im folgenden aufgefuhrten Eignungsanforderungen wird durch das Vorhandensein einer
Praqualifikation bei der Deutschen Bahn AG, den Eintrag in die Liste des Vereins fur die
Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) / PQ-VOB oder
vorlaufig mit einer Eigenerklarung tber die Erfullung der Eignungsanforderungen erbracht. Im
letzten Fall sind auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle die Nachweise zu den
einzelnen Anforderungen innerhalb von 6 Kalendertagen vorzulegen. Auf gesondertes
Verlangen der Vergabestelle ist ein Nachweis Uber das Vorhandensein einer PQ-VOB
innerhalb von 6 Kalendertagen vorzulegen. - Erklarung Uber seine Mitgliedschaft in der
Berufsgenossenschaft (Bieter ohne Sitz in der Bundesrepublik Deutschland haben eine
entsprechende Erklarung Uber die Mitgliedschaft bei dem fur sie zustandigen
Versicherungstrager abzugeben) - Erklarung Uber die Eintragung in die Handwerksrolle, das
Berufsregister oder das Register der Industrie- und Handelskammer seines Sitzes oder
Wohnsitzes - Erklarung Uber die beabsichtigte Zusammenarbeit mit anderen Unternehmen -
Erklarung, dass der Bewerber/Bieter nicht durch die Deutsche Bahn AG wegen Verfehlungen
gesperrt und vom Wettbewerb ausgeschlossen worden ist - Erklarung Gber Verfehlungen, die
die Zuverlassigkeit als Bieter in Frage stellt (§ 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB) - Erklarung zur
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Kartellrechtlichen Compliance- und Korruptionspravention - Erklarung, dass bei der
Ausflhrung eines friheren Auftrags bei der Deutsche Bahn AG oder einem mit ihr geman §§
15 ff. AktG verbundenen Unternehmen keine wesentliche Anforderung erheblich oder
fortdauernd mangelhaft erfillt hat - Erklarung Uber mogliche Eintragungen im
Gewerbezentralregister- Erklarung, dass das Unternehmen zu keinem Zeitpunkt in einem
Vergabeverfahren der Deutsche Bahn AG oder eines mit ihr geman §§ 15 ff. AktG
verbundenen Unternehmens a) versucht hat, die Entscheidungsfindung in unzuldssiger Weise
zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es
unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen konnte, oder c) irrefihrende
Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung beeinflussen konnte bzw. dies
versucht hat. - Erklarung, dass der Bewerber/Bieter den DB-Verhaltenskodex fur
Geschaftspartner (https://www.deutschebahn.com/de/konzern/konzernprofil/compliance
/geschaeftspartner/verhaltenskodex-1191674) oder die BME-Verhaltensrichtlinie (https://www.
bme.de/initiativen/compliance/bme-compliance-initiative/) oder einen eigenen
Verhaltenskodex, der im Wesentlichen vergleichbare Prinzipien verbindlich fur ihn festlegt,
einhalten wird - Erklarungen zur Einhaltung gesetzlicher Verpflichtungen, insbesondere der
Pflicht zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie zur Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen
Sozialversicherung (Renten-, Kranken-, Pflege-, Unfall- und Arbeitslosenversicherung), sowie
Verpflichtungen z. B. gem. den in § 21 Arbeitnehmer-Entsendegesetz (AentG), § 98c
Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz, § 21 Schwarzarbeitsbekadmpfungsgesetz oder §
22 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz genannten Vorschriften - Erklarung, dass kein
Insolvenzverfahren oder Liquidationsverfahren anhangig ist - Erklarung, dass das
Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgrinde im Sinne von §§ 123 f. GWB oder
Eignungskriterien im Sinne von § 122 GWB keine Tauschung begangen und auch keine
Auskunfte zuriickgehalten hat und dass das Unternehmen stets in der Lage war, geforderte
Nachweise in Bezug auf die §§ 122 bis 124 GWB zu Ubermitteln

21.1. Ugel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45221200 Stavebné prace na tuneloch, Sachtach a podzemnych
drahach

2.1.2. Miesto plnenia
Mesto: Treuchtlingen
PSC: 91757
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Weillenburg-Gunzenhausen (DE25C)
Krajina: Nemecko

2.1.4. VsSeobecné informacie
Doplnujuce informacie: Die interessierten Wirtschaftsteilnehmer missen dem Auftraggeber
mitteilen, dass sie an den Auftragen interessiert sind; die Auftrage werden ohne spatere
Veroffentlichung eines Aufrufs zum Wettbewerb vergeben. Durch den Wirtschaftsteilnehmer
sind als Teilnahmebedingung neben den zuvor genannten Erklarungen/Nachweisen folgende
weitere Erklarungen/Nachweise erforderlich: 1. Erklarung, ob und inwieweit mit dem/den vom
AG beauftragten Ingenieurbilro(s) Verbundenheit (gesellschaftsrechtlich verbunden im Sinne §
18 AktG / verwandtschaftliche Beziehungen zwischen Organen des Bieters und Organen des
Ingenieurbiros) oder wirtschaftliche Abhangigkeit besteht. Bei Bietergemeinschaften gilt, dass
jedes einzelne Mitglied eine entsprechende Erklarung abzugeben hat. Beauftragte(s)
Ingenieurbiro(s): 1. Obermeyer Infrastruktur GmbH & Co. KG 2. DB Engineering & Consulting
GmbH 3. Peutz Consult GmbH 4. WGF Landschaft Landschaftsarchitekten GmbH 5. bsi
Ingenieurgesellschaft mbH 6. IBES Baugrundinstitut Freiberg GmbH 7. GI-Consult GmbH 8.
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SSF Ingenieure AG Der Auftraggeber behalt sich vor, Angebote von Bietern auszuschlie3en,
die unter Mitwirkung eines vom Auftraggeber beauftragten Ingenieurbtiros erstellt wurden.
Gleiches gilt, wenn zwischen Bieter und beauftragtem Ingenieurburo eine
gesellschaftsrechtliche/verwandtschaftliche Verbundenheit oder wirtschaftliche Abhangigkeit
besteht. Fragen zu den Vergabeunterlagen oder dem Vergabeverfahren sind so rechtzeitig zu
stellen, dass dem Auftraggeber unter Berlicksichtigung interner Abstimmungsprozesse eine
Beantwortung spatestens sechs Tage vor Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe bzw. zur
Einreichung der Teilnahmeantrage madglich ist. Der Auftraggeber behalt sich vor, nicht
rechtzeitig gestellte Fragen gar nicht oder innerhalb von weniger als sechs Tagen vor Ablauf
der Frist zur Angebotsabgabe bzw. zur Einreichung der Teilnahmeantrage zu beantworten.
Der Auftraggeber behalt sich die Anwendung von §§ 123, 124 GWB vor. Bei Durchfuhrung
eines Verhandlungsverfahrens behalt sich der Auftraggeber die Mdglichkeit vor, den Auftrag
auf der Grundlage der Erstangebote zu vergeben, ohne in Verhandlungen einzutreten. Flr
den Fall, dass die Bieter im Rahmen einer Verhandlung zur Abgabe eines preislich
modifizierten Angebots aufgefordert werden, behalt das Angebot der 1. Angebotserdffnung
einschl. der Nebenangebote weiterhin Glltigkeit. Das gilt sowohl fir den Fall, dass der Bieter
fristgemal ein modifiziertes Angebot vorlegt, als auch fur den Fall, dass der Bieter ein
modifiziertes Angebot nicht oder nicht fristgemaf vorlegt. Der Zuschlag wird auf das
wirtschaftlichste Angebot (des Bestbieters) erteilt. Der Wert des Ergebnisses wird gemal § 38
Abs. 6 SektVO nicht veroffentlicht, da hiervon Betriebs- und Geschaftsgeheimnisse des
Auftragnehmers betroffen waren und die Offenlegung dieser Angabe dessen berechtigten
geschaftlichen Interessen schadigen wirde. Zudem wirde die Angabe den lauteren
Wettbewerb zwischen Wirtschaftsteilnehmern beeintrachtigen. Geforderte Kautionen und
Sicherheiten: Vertragserfullungsbirgschaft in Hohe von 5 v.H. der Auftragssumme Geforderte
Kautionen und Sicherheiten: Burgschaft fur Mangelanspruiche in Hohe von 3 v.H. der
Abrechnungssumme Die Zahlungsbedingungen gelten gemaf Vergabeunterlagen. Folgende
Erklarungen sind im Offenen Verfahren mit dem Angebot und bei einem Aufruf zum
Teilnahmewettbewerb mit dem Teilnahmeantrag abzugeben. Zusatzliche Unterlagen sind
nicht erwlnscht: Mindestens 1 Referenzprojekt fur eine im Wesentlichen mangelfrei erbrachte
und per VOB-Abnahme innerhalb der Kalenderjahre 2024 - 2026 abgeschlossene
Bauleistung, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar ist. Eine Vergleichbarkeit ist
insbesondere gegeben, wenn das Referenzprojekt in der Bauweise (hier: Rohvortrieb ohne
Leistungsverzige durchgefuhrte Umsetzung mit gesteuertem Vortriebsverfahren gem. 6.1.3.1
DWA-A125 unter Gleisen.)ubereinstimmt.

Pravny zaklad:

Smernica 2014/25/EU

sektvo -

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje doévodov na vylu€enie: Oznamenie
Porusenie povinnosti stanovenych na zaklade Cisto vnutrostatnych dévodov vylu€enia: Geman
§§ 123, 124 GWB, § 42 Abs. 1 UVgO bzw. § 16 VOB/A

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: 12 Durchlasse und zwei Stutzwande km 2,694 - 34,863, Strecke 5320 Treuchtlingen -
Nurnberg
Opis: 12 Durchlasse und zwei Stutzwande km 2,694 - 34,863, Strecke 5320 Treuchtlingen -
Nurnberg

584224-2026 Page 3/7



Interny identifikator: 11f0a7f7-3682-4b18-bbdf-40a037¢c33556

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45221200 Stavebné prace na tuneloch, Sachtach a podzemnych
drahach

5.1.2. Miesto plnenia
Mesto: Treuchtlingen
PSC: 91757
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Weillenburg-Gunzenhausen (DE25C)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zadatia: 19/11/2027
Datum konca trvania: 05/05/2028

5.1.4. Obnovenie
Maximalny pocet obnoveni: 0

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vlddnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie
Doplnujuce informacie: Es ist zu beachten, dass zusatzlich zwingend eine Praqualifikation der
Deutschen Bahn AG erforderlich sein kann, falls dies unter ,Zusatzliche Informationen zu den
Losen® ausdrucklich erwahnt ist. Fur folgende Leistungen muss das fur die Ausfuhrung
vorgesehene Unternehmen in einem Praqualifikationsverfahren bei der Deutschen Bahn AG
praqualifiziert sein. Eine dementsprechende Erklarung ist im Offenen Verfahren mit dem
Angebot und bei einem Aufruf zum Teilnahmewettbewerb mit dem Teilnahmeantrag
abzugeben. Zusatzliche Unterlagen sind nicht erwlinscht. Angaben zu den
Teilnahmebedingungen und zum Praqualifikationsverfahren sind den
Bewerbungsbedingungen Ziff. 18 und Besonderen Vertragsbedingungen zu entnehmen:
Konstruktiver Ingenieurbau: Massive Stiutzbauwerke Konstruktiver Ingenieurbau: Bauen unter
Eisenbahnbetrieb Oberbau konventionell-Schotter: Instandsetzung (I1S) Gleise / Weichen
(AVI) Spezialtiefbau: Griindungen Pfahle Spezialtiefbau: Spezialtiefbau - Bauen unter
Eisenbahnbetrieb Ausfuhrungsklasse XCE3

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Bezpe&nost dodavok
Popis vyberového kritéria: Bitte beachten Sie dazu die Abschnitte 2.1, 2.1.4 und 5.1.6 dieser
Bekanntmachung.

5.1.10. Kiritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Cena
Nazov: Preis

584224-2026 Page 4/7



Opis: Preis
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 100

5.1.11. Suatazné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Lehota na vyziadanie doplfujucich informacii: 24/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00)
vychodoeurdpsky €as, stredoeurdpsky letny ¢as
Adresa sutaznych podkladov: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/6fe67e0f-7303-4a17-bbb9-4368d481c5ab

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier/external
/deeplink/subproject/6fe67e0f-7303-4a17-bbb9-4368d481c5ab
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u¢ast: nemcina
Elektronicky katalog: Nie je povolena
Varianty: Povolena
Uchadzaci mozu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Opis financnej zabezpeky: Sicherheiten gemaf Vergabeunterlagen
Lehota na prijimanie ponuk: 01/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) vychodoeuropsky €as,
stredoeurdpsky letny ¢as
Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat platna: 35 Dni
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mozu v8etky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Dopliujuce informacie: Gemal § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-EU. Mdgliche
Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: Entfallt
Elektronicka fakturacia: Povinna
Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: ano
Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano
Pravna forma, ktoru musi mat’ skupina uchadzacov, ktorej bude zadana zakazka:
Gesamtschuldnerische Haftung aller Gemeinschaftsmitglieder
Mechanizmus financovania: Die Zahlungsbedingungen gelten gemal} Vergabeunterlagen.

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskiimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer des Bundes
Informacie o lehotach na preskumanie: Wenn der Zuschlag bereits wirksam erteilt worden ist,
kann dieser nicht mehr vor der Vergabekammer angegriffen werden (§ 168 Abs. 2 Satz 1
GWB). Der Zuschlag darf erst 10 Kalendertage nach Absendung der Bekanntgabe der
Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Kalendertage nach Absendung der
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Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post erteilt werden (§ 134 Abs. 2 GWB). Die
Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten
VergabeverstdflRe innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. — soweit die
Vergabeverstdlie aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind — bis
zum Ablauf der Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gertgt wurden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3
GWB). Ein Nachprifungsantrag ist ebenfalls unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2
GWB genannten Fristen verwiesen.

Organizacia poskytujuca doplfujuce informacie o postupe verejného obstaravania: DB
InfraGO AG — Geschaftsbereich Fahrweg (Bukr 16)

Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania: Vergabekammer des
Bundes

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: DB InfraGO AG — Geschéftsbereich Fahrweg (Bukr 16)
Registracné Cislo: fb197f94-7578-4673-8a57-4642ae120532
Postova adresa: Adam-Riese-Stralle 11-13
Mesto: Frankfurt Main
PSC: 60327
NizZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: FE.EI 74
E-mail: Jeanette.Jonigk@deutschebahn.com
Telefon: +49 20330174749
Fax: +49 69260913869
Internetova adresa: http://www.deutschebahn.com/bieterportal/
Roly tejto organizacie:
Kupujuci
Organizacia poskytujuca dopliiujuce informacie o postupe verejného obstaravania

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Vergabekammer des Bundes
Registracné Cislo: 0a9ea480-08e4-4ab6-bf12-d722d0ad54b6
Postova adresa: Kaiser-Friedrich-Stral3e 16
Mesto: Bonn
PSC: 53113
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefon: +49 22894990
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskumanie
Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskiumania

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
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Registracné €islo: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

PSC: 53119

Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefén: +49228996100

Roly tejto organizacie:

TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: 411781f6-51b6-4b8e-b6ce-bc5766bc47fc - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 17

Datum odoslania oznamenia: 20/08/2026 17:05:24 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky Cas,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 584224-2026

Cislo vydania série S Gradného vestnika: 162/2026

Datum uverejnenia: 24/08/2026
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